
ТЙМОТЕЙ БОРДОЛЯК (Т
.

ВЕТЛЙНА).

(дТТЕРАТУРНО
- КРМТМЧНМЙ ИАРИС).

В Дглг 1891 року в числ! 97-1М появило ся було коротеньке

оповідане незнаного до того часу автора п з. „Дай Боже здо-

ровля корові !"
,

котре в Галичиш звернуло на себе увагу вепс, що

займають ся лКтературним рухом, так вірностию описувавого житя

як 1 справд'шиим артизмом. Шд оповданем був подписаний Т.

Бондаришин 1 лише дехто знав, що се псевдошм молодого 29-

лггяого галицького сьвященика Тимотея Бордуляка — а в ошш-

даию була росказана така проста поддя, яка плько може бути :

халуиник Матвш Бас за тяжко зароблен1 гронп купив собЁ корову
— ось 1 все! Але як та под!я була росказана? Так, що читач

пережив з бідним халупником щлу его радість з нагоди купна но

рови 1 з оповіданя мав неменше вдоволене, як родина халунника

з норови.
Матвш Бас заробив зимою в юс! рубанем дров 50 зр. 1 ку

пив за и грони корову. Веде п до дому 1 промовляе до не!, як

до людини. Мав вш 1 нерше корову, та мус!в продати п на по-

даток, довги 1 зимову одежу. А тенер знову спромк ся купити

собі корову 1 дуже рад, що его пятеро д!тей будуть мати молоко.

В1Н гордий 1 на себе, що з него такий добрий господар 1 батько,

1 на гарну корову. Дома Матвиха 1 д!ти устроюють коров1 такий

привгт, як найлюбпшому гостеви. Матвпха заздалеидь пригото

вила для не! трави, а тенер щлуе П в лоб, милуе 1 пестить. Д!ти

скачуть з радости. Корова дала пдлнй скопець молока Матвпха

бере ся зараз варити кашу з молоком для дггей. Тимчасом Матвш

попоів 1 кладе ся спати, але не спить : 1 вш рад би ще скошту-

.Штерат.-Наук. В1стник VIII 1 IX. 9
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вати молока. Забаг молочноі каші, як дитина. Але ему ніяково ви

являти свій апетит на молоко та ще в будний день, і коли жінка

кашу зварила, его аж треба просити, щоби встав попо!сти. Вкінци

Матвій встае і !сть разом з дітьми та з жінкою. Як давно вже не

!ли вони молочно! каші! Яка вона смачна! Дай же, Боже, здо-

ровля корові, що !м справила таку радість. А що вона там „бі-

^ І

дненька" робить у стайні? Матвііха, попо!вши, біжить до стайні:

нічого, корова лежить і ремиґае спокійно... На дворі ніч.
Чи може бути простійший образок з сільського житя ? А проте

в тім образку Бордуляка було стілько житево! правди, стілько

теплого чутя до долі халупника, стілько правдиво! радости з на

бутку родини халупника, що образок вбивав ся в память читача
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раз на завсёгди. По с'Гм одн!м, перш!м образку з житя можна вже

було шзнати талант автора 1 покладати на нього небезосновні

надёё на будуче. I вш ті надёё снравдив, давши нам доси двай-

цять 1 два опов!даня, з котрих білыпа половина мае певну літе-

ратурну варт!сть. Кр!м чотирох опов!дань для селян, всё иныш

появили ся в Дглг, і то спершу п!д псевдонёмом Т. Бондаришина,

а поим Т. Ветлини*).

Коли я тепер у великих запорошених фоліялах „Дёла" пере-

читував твори Т. Бордуляка, щоби про них сказати к!лька сл!в,

менё приходило все на думку, яка шкода, що хоч з б!лыпих та

красших творів у газетах не роблять у нас передрук!в. А то через те

1 в давнёйших 1 тепер1шних Газетах, котрі мало хто складае, про

пало богато інтереених твор!в для шзнёйших поколінь ; Газети по-

*) Твори Т. Бордуляка, списані в порядку, як друкували
ся, е такі: ПоезиУ: 1. Русалка, переклад Ьоге1е1 Гайного —

Зоря 1887; 2. Ос!нний со нет —
Зоря 1890 ч. 18 ; 3. Я чело

в1к 1 Л !с, два сонети — Зоря 1891 ч. 6 ; 4. Зимов1' соне-
ти — Зоря 1892 ч. 7; 5. Сёвач — Батьшвщина 1892 ч. 41

1' 0. Нетямущим — Зеркало 1892 ч. 7. Проза: 1. Дай Боже
здоровля коров1! —

Д'шо 1891 ч. 97. 2. Мати — Дшо
1891 ч. 101—103. 3. Сабета Себі —

Дёло 1892 ч. 146. (Пе-
редрук у „Буковинё" 1893 ч. 26 1 27). 5. Дёд Макар —

Дёло
1892 ч. 284 і 285. 5. Страшний сон — бібліотека Батьк!в-

щини 1893 часть П. 6. О зозулю, тутже. 7. Рішучип крок
—

календар Просьв!ти на 1895. 8. Самітна нивка — календар
Просьвіти на 1896. 9. Дядько Федюсь —

Дёло 1894 ч. 155

і 156. 10. Ось куди ми пійдемо, небого! —
Дёло 1894,

ч. 263 і 265. 11. Бідний жидок Ратиця — Дёло 1895 ч.
5—12. 12. Н!чний привид? —

Дёло 1895 ч. 42. 13. Дёти
— Дёло 1895 ч. 118. 14. Михалкові радощі — Дёло 1895
ч. 137—142. 15. Для хорого Федя —

Дёло 1896 ч. 25. 16.

Б узь к и —
Дёло 1896 ч. 88. 17. Галилеёвский війт —

Дёло 1896 ч. 97. 18. Жебрачка -
Дёло 1896 ч. 106. 19. Дяк

Гриць —
Дёло 1896 ч. 169 — 171.20. Право патронату —

Дёло 1896 ч. 283, 21. Перший раз —
Дёло 1897 ч. 237 і 238.

22.. Гаврило Чорнёй —
Дёло 1898 ч. 1—12. Переклади, дру-

кован! в Дёлі : Тургенева: Годинник, Муму, Сёльский король

Лёр і Три стрічи ; Достоевського: Ялинка і весёле, Чесний
злодёй; Сёнкевича: Ьих !п ёепеЬпз 1исе1; К!лянда: Тор-
фовище ; Ф е й л е т а : Дневник одноё панё і Міксата: Стара
ключниця, Дядько Фільч!к і Тиса.
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знаком .повали, правда, сучасник1в з писанями давого автора, але

зараз ставали 1 могилою для них, бо не було передрук1в. I тепер
н. пр. коли хто СХ0Т1в би прочитати разом уй твори такого моло

дого письменника, як Бордуляк, то вже М1Г би IX прочитати хиба

в великих б1блютеках З ошшдань Бордуляка не було п'шких пе-

редрук1в, а з них уже зложив ся би грубий том в кількасот сто-

рш ; росийськ1 Украшц! зовс!м певно й не чували про нового

письменника Т. Бордуляка, бо Дгяо в Росию не доходить —

1 так то у нас живого 1 молодого письменника уже треба вигребу-
вати з ваперово! могили, аби людям показати, то ему там не

М1сце, що его повинш знати не лише сам1 читачі Дыа.
Але поки найде ся чоловш або товариство, що видасть твори

Тимотея Бордуляка книжками, оплатить ся хоч кому пошукати за

ними в річниках „Дка" та прочитати \х, бо твори Бордуляка се

не однодт'вки-фейлетони, що !х читае ся 1 зараз забувае ся ; се

твори, що мають постшну лггературну варт1сть 1 свому авторови
запевнюють визначне М1сце в лггературь

Колись наше нисьменство на австрийськш Укра'ш;', южна
сказати, жило переважно сьвящениками. Марк1ян Шашкевич, Ми-
кола Устиянович, 1зидор Воробкевич, 1ван Гушалевич, Рудольф
Мох, Василь 1льницький, Антш Могильницький, Лука Давкевич
1 ще й иныш письмепники — се були сам1 сьвященикн; тепер
число письменшшв з духовного стану у нас значно поменшало,

л!тературна продукция перейшла в руки сьвпських людей. I н!що

дивного; тихе село без бібл1'отек 1 в1ДПОв1Дного товариства, за те

з р1жними госнодарськими клонотами 1 працею для села, може хоч

якого талановитого письменника в „реверенд!" нриборкати 1 при-
спати ; вимоги до письменник1в стали бЬ1ыш, а щоб тим вимогам

вдовольнити, треба за молоду, в літах науки, придбати собі бо

гато в1Домостей, треба штм на сел! також дал! працювати, инакше

талант легко змарнуе ся. А що не всякий, нераз 1 дуже талано-

витий сьвященнк забезпечив себе так для житя на села, то 1 зв1в

ся небавом, закопав свш талант у землю. Т. Бордуляк немов пе-

редвиджував се 1, заки ддстав ся на село, нридбав соб1 богато

в1Домостей, з якими тепер 1 на сел! не потребуе дуже лякати ся

занепаду свого таланту.
Тимотей Бордуляк, котрого портрет подаемо в сш стат!, по

ходить з селянськоТ родини. Родив ся 2 лютого 1863 р. в сел!

Бордуляках у брдоьтм повт. Предок письменника заложив се
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село 1 воно було вольне в1Д панщини на тдстав1 привіле!в поль-

ського короля. Село Бордуляки лежить над р1кою Стиром, серед

зелених лупв та др1мучих соснових л!с1в. О три чверти мил! вщ

Бордуляк1в лежить местечко Стан!славчик, де Т. Бордуляк учив
ся в народній школ!. Що дня ходив з дому так далеко до школи

1 вертав, зимовою порою тзно в ночи. Раз, щучи в зимі з'
\

школи,

в Л1С1 в ночи налякав ся дуже витя вовка, в1Д чого смертельно

захорував 1 щлвй рш не ходив до школи. До 1Чмнази! (русько!)

ходив у Львбви Як бпыпа часть селянськпх д!тей, жив тут П1Д-

час науки в недостатку 1 заробляв на прожиток лекциями, осо

бливо в виснпй ймназш. Але проте в цшй гимпази! учив ся дуже

добре ; лише з математикою мав деякий клошт, бо не любив п.

Тут навчив ся добре шмецько! 1 францусько! мови, прочитав бо

гато всяких книжок (особливо любив читати Шевченка, Федько-

вича, Гайне, Левауа [ — Гель*1...), 1 сам писав „саггшпа" та

довгу поему п. з. „Сьвята могила" (з мтори! Укра'ши), за що вже

товарипи мали его за „великого" поета, хоч він перед ними крив

ся звичайно »1 сво!ми творами. З професорів мав на него великий

вплив пок. Дамян Гладилович, що був его учителем 1 господарем

кляси через ц!лу гимназию.

Скшчивши гимназию, гадав замисати ся па фільозофш, але

не мав з чого жпти 1 тому вступив до духовно! семинари!. Чотири
л!та науки на ун!верситет! ужив не илько на богословські студи!,

але й на власну дальшу осьвггу : читав тепер більше систематично,

студиював мову 1 л;тературу росийську, польську 1 француську,

читав сопдт студи! про естетику та критику, два роки слухав

правильно виклад1в русько! мови 1 лТтератури пок. проф. Омеляна

Огоновського, кр1М того навчив ся ще й ггалшнсько! мови. Вза-

гал!, бувши в семинари!, иоирацював сертзно над своею литера

турного ОСЬвП'ОЮ.

Першим друкованим твором Т. Бордуляка був пересыпв Гай-

ново! Льореляй п, з. „Русалка", помщений в Зорі 1887 р
.

(ст.

СО). Григорий Цегличський, тод!шний редактор „ЗорР, вибрав сю

одну р1ч з гмназияльннх вірипв Бордуляка, а иныиих не хот!в

друкувати, бо очевидно були слабь Се мало на автора такий вплив,

що вш щ'лий зшиток сво!х г!мназияльних „саг1шп-1Р" подер на

шматки 1 закопав у семинарсьым город! шд каштаном. Шдчас по-

буту в духовнш семинари! пе писав шчого, в1дкладаючи л!тера
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турну роботу на село, де сподшав ся мати богато вмьного часу.
Але вийшло инакше.

По висьвяченю на сьвящепика Д1став посаду сотрудника
в Ут!ховичах пов. Перемишлянського 1 був тут десять ипсящв (вщ
линия 1889 до цьвггня 1890 року). Пращ мав дуже богато: три
села, три церкви, школу, бшыпе як тисяч душ

— очевидно год!

було що нисати. Переклав лише Тургенева „Годинник". Поим т-
шов на сотрудника до Голпч пов. Шдгаецкого 1 мешкав у при-

лучеюм сел! Заставцях. Тут уже вав бшыне часу, хоч до писаня

все така не брав ся. Аж проф. Д. Гладилович намовив его, аби

взяв ся за перо
— 1 вш прислав для пЗорі" одну поезию, а для

Д1ла два ошшданя : Дай Боже здоров л я к о р о в 1 ! 1 Мат и,

котр1 1 появили ся в Д'Ш в р. 1891. Весною р. 1893 Т. Борду-
ляк перешс ся на свое тепершне місце самостшного пароха в Го
родищу, почта Залізщ, повгга Тернопшьського.

Оригшальних сво!х поезий друкував Бордуляк лпш к1лька

1 в1Н сам не привязуе до них велико'1 ваги; за те вш новелТст,

з котрим треба числити ся. Сама перша его новеля п. в. Дай
Боже здоровля коровП, про котру я вже згадав на по

чатку стаи, вказала на правдивий новел!стичний талант у автора.
Иньпа новед! не лише потверджують сей талант але 1 сьв1дчать

про гарний розвш его.

У Бордулякових 22 оповщанях ми находимо илько один

образок з житя м1сько! штелігенци1 п. з. Ж е б р а ч к а, 1 сей

образок вийшов у нього тенденцийним — видко, жите великого

М1ста то не его сфера. Автор описав тут пана 1 дв1 пат, що лю-

бують ся на вистав1 образом жебрачки ;
—

образ такий в1рний,

що у них аж будить ся милосерде
— але коли потім на дороз!

стр1чають модель сего образа, стару жебрачку, у них милосерда
нема аш др1бки.

— Стшьки всего у Бордуляка- з великом1сько1

1нтелігенци!. З сшьсько! е у него два образки : Н1чний при-
вид (сьвященика, кандидата на посла, шдглядае в ночи жандарн,

що вш робить, думав, що у нього збори) 1 Право патронату
(нервова д!дичка не вподобала соб1 нового кандидата на пароха
свого села 1 при шм каже до свого чоловіка по француськн,
що не хоче мати такого сьвященика, бо под1бний до в1вцд; сьвя-

щеник розуміе француську мову, з чого виходить немиле 1аЫеаи).
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Але як бачимо з коротенького змісту сих двох нарисів, Бордуляк
і житя сільсько! інтел!ґепци! доторкнув ся тілько легко і з верха,

з боку прикрих суспільних обставин ; б1льшого малюнку з житя

сільсько! інтел!ґенци! ще нам не дав. Коли й вивів у деяких сво!х

оповіданих попри сьвященика учителя, то лише в ролі обсерва

тора сільського житя — очевидно, сам автор
— сьвященик при

няв ся тут ролі учителя, аби не говорити про себе. За те спора

ґалерия его селян і селянок на тлі сільсько! природи і житя ори

гінальна, жива і гарна. I ті образки
— то заслуга Бордуляка.

Пригляньмо ся тим образкам, що на них намальовано. На мою

думку, з менших оповідань Бордуляка найкрасші: Дай Боже

здоровля корові, Мати, Дід Мака р, Дядько Федюсь,
Д!ти, Для хорого Федя і Перший раз; три б1льші опо

відана его: Бідний жидок Ратиця, Михалкові радощі
і Гаврило Чорній —

заразом і найкрасші з усіх.

Халупника Матвія Баса, що купив соб1 корову, ми вже зна

емо. Але от в нашій уяві коло б1дного і щасливого хоч на хвилю

халупника встае 60-л!тна Кл!щиха (Мат и), котру молодший

син у війську обдурює, виманюючи гроші, хоч вона проте каже:

„Правда чи не правда, що він там пише (в листі до матери), але

я таки гроші пішлю", хоч сама дуже бідна. — А ось тут у сел!

живе Катерина Грущиха, страшенно б1дна вдова з дітьми, голод-

пимн хл!ба, котрих годуе „голим" борщем. Нема кому нею заопі-

кувати ся, аж жебрущий д!д Макар, бувший піддячий, з крас-
шою колись минувшиною, письменний, тепер ще часом „майстер"

(Iюшивае хати)
-

змилосерджуе ся над нею, покидає свою пяну

товаришку Таньку Безпільну і переносить ся до Грущихи пома

гати !й при роботі. Аж могорнійший став він на старість, бо, ка

же, „аж тепер на старість чую ся цілком щасливим, коли маю

дрібні діти, коли маю про кого дбати, кого годувати..." —

А дядько Федюсь, кремезний, лисий як коліно старий парі-

бок, що послугуе в церкві, такий самий добряга, як і дід Макар.
У него молодість була погана, він нив і бурлачив по сел!, поки

по тяжкій недузі не змінив ся на предоброго чоловіка. Єго ли

сина у сяеві церковного і денного сьвітла, що паде крізь кольо

рові шиби церкви, виглядае, як голова сьвятого — і він дійсно

праведний чоловік. — А мабуть сусідом дядька Федюся е нещас

ний вдовець Мирои, що трохи сам пе згиаув з туги за покійною

жінкою, та саме в пору опамятав ся, коли поглянув на сво!х че
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тверо дгген, для котрих треба жити (новеля Д I т и).
— А чин же

прший вщ него Марко Бурий, нещасний бщний чоловш, що йому

сия хорий, а вш не мае навиъ чим у хаті запалити ? Для хо-

рого Федя нема ніяко! за велико! жертви; Марко йде 1 рубае

здорову, велику, пожиточну грушу, аби тшьки мав чим затопити

в хаті, аби только Федьови було тепло, бо й так не може ему

иньшим способом помогти. — До дуже милого образка дала Вор-

дулякови тему 14-літаа вдовнна донька Параня, що перший
раз з великим трепетом 1 повагою йде жати жито 1 так ск1адае

Св1Й 1спит зршостн. Равесенько зірвала ся г'
\

сну, з братом жала

щлий день, а вечером, тяжко втомлена роботою, йде спати а по-

чутем сповнепого обовязку.
Сю громадку чесних та добрих людей, описаних Бордуля-

ком, збшыпае ще й Дяк Гриць. осьв1чений чоловш 1
' патршт,

що вважае себе капралем в народим! організаци! 1 роботі, — 1 не

щасний ем1грант, що 1з злидн!в задумуе !хати до Бразилп, та по

дите жшку (Ось кудн ми підемо, небо го!), — на его опу-

щенш хаті будуть попм дивувати ся бузьки, куди подйш ся го

сподар1 (образок Бузьки), — 1 нныш ще добрі люде, як Ми-

халко, Чорній 1 жидок Ратиця. Одним словом — автор показуе

нам найбпьше добрих людей, 1 лише в кмькох оповщанях, (1 то

передовом популярвих), виявив темн1 сторони ольського иобуту :

процесп, пянство, 1 жид1вськпй визпск До тих сумовитих образов

треба зачислити нарис безхарактерного пяниц! 1 панського пос!-

паки Галиле'!вського війта. Страшний сон (селянинови
снять ся, що в1н карась, а жид Хуна зловив его 1 патрошить

—

натяк на економ1Чну рушу, яку задумуе Хуна супротив селявина),

Самітну нивку (неорану тому, бо брати за не! посварили ся)

1 О зозулю (сварка 1 процес за дурницю).
Як бачимо вже \г коротеньких зм1спв сих оповдань, сфера,

з якоі Т. Бордуляк брав передовом темп до свопе оповдань, то

наше галицьке село ва долах. В таюм сел! вш сам прожив хло-

пяч1 л!та 1 тепер жие, таке село находимо 1 в его ошшданях. Але

з того села вибирае вш залюбки сцени пойди1 , сердешт, ревн1,

що радше погоджують нас з селом, як в1дстрашують від него.

Найліпше шзнати се на его трох б|лыиих оповщанях ; Бщний жи

док Ратиця, Михалкові радошд 1 Гаврило Чорнш. Жидок Ратиця
звав ся по правд! Кива, але его шхто не кликав шакше, лише

Ратиця. 3 виду був дуже М1зериии, будний, бго батько Сиванпк
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був „фуляром" (похатником) і торгував рибою ; Ратиця, оженивши

ся з Рифкою, переняв по батькови сю торговлю. Одначе не вело

ся ему, бо не мав щастя. „До грошей, — казав він сам, перерахо

вуючи сотку, яку лишив ему батько —
треба ще щастя. Хто мае

щасте, тому й гроші вийдуть на пожиток, а хто не мае щастя, то

щоби він мав і десять раз тілько грошей, а до того ще десять

голов, то він пропащий чоловік". Так і Ратиці" нічого не помогла

батьківська сотка, бо не мав щастя. Зараз на початок рибаки не

зловили нічого; він почастував іх горівкою і хлібом, аби зи-

скати соб1 !х прихильність, але вернув до дому сумний, приби

тий, — не сподівав ся добра по такім лихім початку.
Але протягом перших пятьох літ не вело ся ему так зле ;

не зложив, правда, богато грошей, за те жив доволі вигідно та

тішив ся сво!ми пятьма синами, що ему привела повновида Рифка.
За той час він навчив ся і рахунків, бо перше був неписьмен

ний; навчив его син ватажка рибаків, з доброго серця, вважаючи

Ратицю „чесним жидком", що не робить нічого злого... от торгуе,

щоби вижити в сьвіті. Знане рахунків богато причинило ся до

вдоволеня Ратиці.

Шестого року Рифка обдарувала его близнятами -
синами^

а нізнійше ще двома доньками : дітей була повна хата. Ратиця

потішав себе, що коли Бог дае діти, то дасть і на діти, але по-

правді щораз труднійше було ему жити. Часи погіршили ся, село

збідніло, насовиска позабирано, урожа! були щораз менші, Ратиця

запопадав ся, як муравель, але не м1г соб1 порадити ; до села

стали заходити ще й иньші жиди-суперники его, склепик Рифки

упав, бо селянин заложив крамницю, — діти підростали, почала

і Ратиці заглядати б1да в очи. Нін і не бажав соб1 богато ; хотів

тілько жити на Божім сьвіт!, тілько жити і б1льш нічого, але жити

не було так легко. Ще літом давав собі раду, але спадщину по

батькови таки мусів чарушити; в зимі -ж гірка була его година.

В одну таку тяжку зиму Ратиця не вагав ся піти в ліс по

магати при зрубуваню дерев : стягав гиляки на купу, аби лиш

дещо заробити. Платня була невелика, але він би й !й був рад,

якби дома хоч на тиждень мав чим родину годувати; за той час

дещо заробив би і взяв би ся знову до якого інтересу. Але дати

прожиток родині на тиждень він не м1г; тоді прийшло ему на

думку попросити помочи людей і він з тяжким серцем пішов у мі

стечко за прошеним хлібом, бму справді пощастило ся випросити

Лїтерат.'Наук. Вістник VIII і IX. Ю
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м1шок усяко! страви 1 дещо грошей, але не повело ся занести се

до дому, бо замерз по дороз! в ночи в дйя. бго родиною заняли

ся жиди — так що 1 смерть Ратищ впйшла ш на добро. А З ве

сною розбрило ся Ратичине потомство по бшм сьвт...
Сей образок з житя жида, нав1янии великою сердешвостю^

в напп часи противжидівських розрухів, може бути тшько при

кладом велико! любови ближнього. Таку саму сердеишсть знати

1 в Михалкових радощах та в Гаврил! Чорнш.
Михалков1 р а д о щ 1 — двояк1 радощл : одш там, що

виставляють его троха на сьміх, другі тай, що роблять его не-

звичайно симпатичним. Михалко був старий, кремезний пар1бок,

великий майстер до танщв. До д!вчат мав мягке серце, все шд-

давав ся а намовам, коли Т1 просили его, аби потанцював ко-

вачка, але проте жив нежонатим та все соб1 думав, що вс! д!в

чата люблять его. Довго силував ся бути поважним, але его ве

села вдача не дозволяла ему, аж поки громада не вибрала его

присяжним, польовим 1 полщаем не задля его заслуг, лише задля

его гр1МКого басового голосу. З того часу забажав він бути по

важним 1 послужити громаді „з щиро! дупи". Зробив соб1 палицю

1 надягнув на себе старий сини! батьювський жупан
—

рад був,

що люди так его пошанували.
Але зараз з самого початку его урядованя прийшло ся ему

зазнати дуже немило! пригоди. Вш мав н!би ворога Миколу Чор-
нія —

розшшли ся оба ще перед літамн з марно! причини через

Ж1нку Мпколи. Тепер жшка Миколи вмерла, вш сам бщував 1 хо-

рував, др1бним д!тям не мав що дати 1'ети, — біда була коло него

велика. Мнхалко рад був з ним погодити ся, помогти ему, але

Микола був гордий, не хотів шчпе! ласки.

Так ото прийшло ся небавом Михалкови, як присяжному

1 полщаеви, помагати при екаекуци! за податки. Дуже немила

була се робота : Михалко мав забирати людсьй р1чи за залеглий

податок 1 в1ДНОСИТИ до громадсько! канцелярии А що прше : ему

прийшло ся забирати навіть остатний кожух Миколи, що лежав

хорий на нропасницю. Отут він 1 показав ся добрягою : Миколі

кожуха не забрав, лише свШ власний синш жупан дав за него

у заЛ1Г.

Вечером по екзекуцп! сидить Михалко невдоволений з1 свого

уряду, аж приходить хорий Микола до него 1 починае ему дор1-

кати, чому в1н дав свш зал1Г, а не брав его кожуха. „На що ще
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ти знущаеш ся над1 мною!" — питае ся вш. Але Михалко при-

гадуе ему давні л!та приязни з ним 1 присягае ся, що не дав
свого жупана з бути, тчлько з доброго серия. Оба поеднують ся.
Михаткови аж лекше теиер на дупи. Але заразом 1 опротивша ему

робота пол'щая — вш зараз зршае ся свого уряду, рад, що не

буде потребу вати тчже! ласки. „Нехай друп набивають ся о той

гонор, — каже вш — а я соб1 буду жити вольним козаком, від
шкого незалежним чоловшом".

Там Михалков! радощд : его радуе \ прихильшсть д!вчат
1 поважане громади до него, але в него кр1м легенько! зарозу-
М1ЛОСТИ на себе е силько доброго серця, що в „гонорах" 1 при-
хильности дшчат вш повного вдоволеня соб1 не находить ; аж

згода з Миколою, поміч для него 1 незалежтсть дають ему прав-

диву рад1сть.

Така сама добра душа визивае ся 1 в пянищ' Гаврила Чор
нш, що дав Бордулякови тему до его найновшшого оповщаня,

друкованого сего року.

Гаврило Чорн1Й був колись заможний господар, мав

пятнайцять моргш поля, мав хорошу, чесау жшку, добру госпо-

диню. Але був лінивий 1 пяниця — 1 так пропив господарство,

замучив на смерть зневагами 1 побоями першу жшку , що не по

зволяла ему тратити маеток, 1 зшшов на ледащо- Оженив ся вдруге
з жшкою такою, як вш сам, хочі не пяницею та нелюдяною, 1 жив

дальше по бурлацьки, поки не в1ддали его П1Д курателю, бо вже

хотш продати грунт доньки. Дома безнастанна сварня, б1Йка,

правдиве пекло, в якім приходить ся жити гарній 1 невиннш донщ

сир1тц! Татянь Гаврило тепер рад, коли денебудь щось заробить,

бо зараз заробок пропивае. Так помагае вш 1 новому учителеви,

коли той иришдить на посаду до села. Учитель мае охоту при

вести Чорнш до розуму, але се не вдае ся ему. Були, правда,

у Чорнш деяк1 добрі прикмети, як амбщия, але зовсш приголом-
шені ледачим житем. Вш доходить до тако! зв1р«кости, що хоче

в СП1ЛЦ1 з жшкою свою гарну доньку просто продати паничеви

в двор1, аби лиш п маеток прогайнувати. Ся донька любить ся

з шевцем Федорком. Учитель намовляе Федорка, аби чим скорше

сватав Татяну; Федорко справд! женить ся з нею 1 спроваджуе

ся до хати Гаврила Чорнш. Вш довол! енергшний, письменний,

чесний майстер, — 1 Жшка за ним щаслива ; вш не жалуе бать-

кови хл!ба, але й каже ему, що шячити не позволить. Чорнш за
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гадуе у ночи зарубати сокирою зятя, але притім нараз вЦзнвае

ся у него батьк1вське серце, вш жалуе доньки 1 знЛ'веченого влас-

ного житя, ему „обертае ся щось у грудях" — 1 вш випускав

сокиру з рук. Замісць зятя убити, вш у вестям1 бшить иа го

рище до школи, аби повыйти ся, але шнурок уривае ся, нньшого

шд рукою не мае —
рано застае его учитель, як вш куняе коло

комина на горищи. Учитель бере его до себе, вш розжалоблюе ся,

„я шзнав — каже — що був великим злодшм, що жите мое 1п-

шло марно", — видко дйго, що Чорнш хоче иоправити ся.

Свою иоправу Чорнш почав в'щ того, що несподшано забрав
ся з дому зятя до пов1Тового місточка, де щлий р1К працював, як

денний зарібник, жив незле, поки не обізвав ся в нім шяцький

нал1г, через котрий пропив одежу 1 втратив роботу. За шянство

СИД1в в арешт!, лежав у ш питали, „дух сьвятип выступив від

него". Але вш тепер досить скоро опамятав ся 1 постановив соб1

Д1стати ся до Львова. „Кажуть, там лекший заробок, а впрочім

хочу сьвгга зобачити". Перед выходом до Львова, будний, обдер-

тий, опущений, в1Н ще приходить до свого села, аби попращати
ся з диъми, бо хто знае, чи вже IX коли побачцть. Від учителя

дов1дуе ся перед тим, що вже мае внука; вш дуже т'шить ся ща-

стем доньки, тепер .сліди п щлував би", але не мае охоти оста-

вати ся при зятю, бо у него нечисте сумлше, свого маетку не мае,

радше 1ти „на конець сьвгга 1 здохнути, як той пес, денебудь шд

плотом". Але поки-що разом з учителем ще попращати ся з сво-

1ми д\'тьми. Наступав дуже драматична сцена, найкрасша в Ц1Л1М

оповданю, яку ми подаемо для показу, як Бордуляк пише:

„Я — опов1дае учитель
— в1дчинив двер1 1 пустив Гаврила

на перед.

В хат1 були, як здавало ся, що-шо по обід'и Татяна пря

тала з1 стола посуду, а Федорко сид'ш на сильчику коло свого

шевського варстату 1 курив цигарку та говорив щось весело до

своя жшки, вона усьміхала ся до него кокетливо, а мачуха си-

д!ла на лавщ П1Д печею 1 колисала дитину.
— Слава 1сусу Христу ! — закликали ми оба з Гаврилом,

вшшовши в хату, по 41м Гаврило зараз замовк, зупипив ся коло

порога 1 став заляканим зором водити по хат1.

—
Приводжу вам гостя давно невиданого, —

промовив я,

йдаючи на лавщ б1ля Федоркового варстату 1 звертаючи очи па

Татяну.
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Татяна дівчиною була вельми красна, а тепер за-мужем

стала ще красшою, пристойнішою, слушн!йшою, повн!йшою... Од

ним слоном була се женщина роскішно! вроди, на котру чоловік,

щоби не хотів, мусів звертати очи.

Вона тримала в руках якусь мищину, глянула на батька, по

ставила мищину назад на столі, підбігла до Гаврила, зупинилась

перед ним на два кроки, почервопі.|а, потім зблідла, знов вернула
до стола і стала нервовими рухами поправляти обрус на столі.

Федорко встав зі свого маленького стільчика, обернув ся до Га

врила, випустив цигарку з рук, потім нахилив ся і став за нею

пильно шукати по землі. Мачуха лише раз глипнула з-під ока на

свого супруга і зараз стала завзято щось нишпорити в колисці

коло дитини...

В першій хвилі, видно, всі потратили голови, бо-ж Гаврило
впав до них цілком несподівано, мов грім з ясного неба.

Татяна, поправивши обрус, котрого, розуміє ся, цілком не

треба було поправляти, знов підійшла до батька.

— Чогож ви, тату, стали коло порога? —
промовила вона

ніжним, дуже милим голосом. — Просимо близше, сідайте коло

стола, відпочиньте з дороги.

Однак Гаврило стояв все непорушно і з якимсь побожним ви

разом лиця дивив ся на Татя ну та затирав соб1 руки, немов від

великого зимна.

— Ходіть же тату, сідайте ! — Вона взяла его за руку,

підвела до стола і посадила на лавці.
— Дякую тоб', дочко моя, Татяно ! —

промовив Гаврило,

сідаючи.
— Де-ж ви були, тату ? —

говорила дальше Татяна, котра

прийшла вже до себе з першого замішаня і в котрій очевидно обі

звалось дитиняче почуванє і пошановане для рідного батька. —

Де ви були ? чому нас відрекли ся ? Ми-ж вас не виганяли з хати,

самі ви пішли від нас, покинули...
— Так єсть, ми вас не виганяли, —

повторив за Татяною

Федорко, котрий підняв із землі цигарку, потягнув !! кілька ра
зів, відтак кинув назад під ноги, сховав обі руки за шевський

фартух на грудях і дивив ся на Гаврила, добродушно усьміха-
ючись.

Гаврило все мовчав... Він дивив ся то в землю, то на Та

тя ну, то на Федорка, і все затирав собі руки.
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— Які-ж ви опущені, тату ! - залебеділа напрасно Татяна,
— ані одежі не маете, ані навіть... ах Господи ! —

крикнула
вона і сльози бризнули !й з очей. Вона взяла оден кінець фар

тушка, закрила ним лице і стала плакати... — Ах Господи Боже!

—
повторяла вона здавленим від сліз голосом, — навіть..." со

рочки не мають!

Федорко, видячи, що его жінка плаче, перестав усьмгхатись,

его лице споважніло і навіть скривилось мов до плачу. Він тяжко

зітхнув з цілих грудей і похитав жалісно головою.
— От нещасте ! —

промонив він тихим, ледви чутним

голосом.

Гаврило встав, підійшов до Татяни і пробував відняти еї

руки і фартушок від очей.

— Се нічого, моя дитино, —
говорив він дрожачим голосом,

— се нічого, я до того привик, а ти не плач, не розжалюй себе.

В тім Татяна нагло перестала плакати, обтерла очи і кину

лась до пече.

— Ви голодні, тату, —
заговорила вона, — сідайте коло

стола, дам вам !сти.

Гаврило с!в на свое місце, опер лікті о стіл, сховав лице

в долоні і, як здавалось, затопив ся в задумі. О чім він міг ду

мати, чи о сво!м колишнім богатстві, чи о теперішній нужді, чи

0 тім, як не по батьківськи він давнїйше поступав з Татяною, як

б! кривдив, які мав що до не! заміри, чи може о тім, що він

хотів з Федорком зробити, чи може він і нічого не думав... Бог

его знае !

Між тим Татяна поставила миску на стіл.

— Беріть, тату, живіть ся ! —
говорила вона, —

у нас був

нині борщ па об1д, заб1ляний, підбитий салом, з квасцем, та ще

вам і галушок з сиром поставлю.
—

Борщ? — спитав Гаврило, мов з просоня, — борщ, ка

жеш ? О, я давно !в борщ, у нас в місті борщ то раритас, у нас,

бач, всьо по панськи, — додав він, якось дивно усьміхаючись

і окидуючи очима свою одіж.

1 став Гаврило !сти смачний, пахучий борщ і !в він завзя

тущо, так !в, мов би від тижня не мав нічого в зубах... За хви

лю борщ щез із миски, а Татяна підсунула ему другу миску га

лушок з сиром.
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—
Галушки мені даєш ? — обізвав ся Гаврило. —

Добра то

річ галушки, та ще, виджу, гречані, але я би просив ще борщу,

коли ласка...

Татяна вилила з горшка останок борщу і подала батькови.

Гаврило ви!в і випив всьо до послідно! краплі.
— А тепер нора на галушки, — заговорив він усьміхаючись

і забираючись до друго! миски.

Татяна стояла посеред хати і схрестивши на грудях руки,

дивилась жалісно на батька.

Я розмовляв за той час з Федорком про мо! чоботи, але не

спускав з очей ні Гаврила ні Татяни.

Ькінци Гаврило счистив галушки і видно, попо!вши, набрав
більше енергі! і рішучости.

Він встав від стола, перехрестив ся три рази до образів,

потім вклонив ся в пояс Татян! і промовив піднесеним, урочистим
голосом :

—
Господу Вогу дякувати і тобі, Татяно, що погодувала

вищого старця, подорожного без кута, без хати, і тоб1, Федорку,

дякувати иа твій хліб, за твою працю.
Потім він вклонив ся Федоркови.
Уста у Татяни скривились, задрожали, очи закліпали, вона

хотіла заплакати, однак, видно, на силу запанувала над собою

і стала прятати зі стола.

Федорко в першій хвилі' змішав ся, він мабуть не ожидав

того, щоби батько і ему кланяв ся, однак скоро здвигнув плечима

і усьміхнув ся.

— Нема тут за що дякувати, —
промовив він, — от сі

дайте, тату, та оповіджте нам, де ви бували, та що чували.

Гаврило махнув рукою.
— Не дуже далеко я бував та й не багато цікавого чував,

— відказав він, — але тепер я пустив ся в далеку дорогу, аж

до самого Львова, та й вступив по дорозі до вашо! хати, щоби

побачити на власні очи, як ви жнете, чи здорові, чи щасливі...

Що-ж, Татяно, — звернув ся він до дочки, — чи добре тоб1 ?

— Добре, тату, — відповіла вона.

— А тобі, Федорку, добре ?

— Добре, Вогу дякувати.
— Ну, най вас Вог благословить і дае вам всього добра

і а землі і з води і з роси небесно!, щобисьте ніколи не знали,
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що то бща, —
промовив Гаврило 1 зложив 061 руки нов до мо-

литви. — Та ще ось 1 дитииу ви маете, також рад бим побачпти.

Гаврило зблизив ся до колиски 1 впялив очи у сонну ди-

тину ; на свою Ж1нку, що сиділа при колнсці, вш не звертав и!

найменшо! уваги, віби удавав, що е! не видпть.
— Хлопчик чи д1вчннка? — спитав вш, не перестаючи

вдивляти ся в дитину.
— Д!вчинка, — в1дповша Татява.
— ДКвчинка, а як називаесь ? — питав дальше.
— Теклюся.
— Теклюся, Текла, так само як твоя небшка мати... Красва

дитинка, под1бна до тебе, Татяно, 1 до мое! небшки. дай м Боже

царство небесне!

Вш все дивив ся мовчкп на дитину, все низше нахиляв ся

над колискою, так що его лице було вкшци вщдалене в1Д головки

дитини заледви па одну пядь.
— Рости здорова 1 най тебе Бог благословить ! — вишеи-

тав вш в Т1М в1ддаленю придушеним голосом, діткнув ся осто

рожно двома пальцами право! руки личка днтнпи 1 вщтак пощ-

лував т1 пальці.
—

'Пшу са дуже, — сказав вш, звертаючись до Татяни

1 до Федорка, — що виджу вас в щастю 1 здоровлю, а тепер ме-

Н1 вже більше не лишаесь нічого, як 1ти в дальшу дорогу.
Він підступив до Федорка, глянув ему в лице 1 вщкашля-

нув, мов би Х0Т1в щось сказати, але в ив перебила ему Татява.
— А куди-ж ви, тату, пшдете? — спитала вона. — От з1-

станьте лучше у нас та й жийте разом з нами, хл!ба вистатчить,

дякувати Богу, для нас век...
— Ш, дитино, жити я у вас не можу тай 1 не увиджусь

з вами вже бшьше на Т1М сьвш.

Дотепер Татяна стримувалась в1Д плачу, однак тут, коли по-

чула, що батько прощаесь з нею раз на завс!'гди, не могла довше

запанувати над собою 1 розплакалась...
— Як же ви, тату, пшдете в таку далеку доріженьку, таи

опущен1, так1 наг1 ? — говорила вона, отираючи сльози.

— Привик, дитино моя мила, — відповів Гаврию.
— А може-б ви затримались у нас хоч кпька днів, хоч бн

до завтра зачекаш, а мп за той час поговоримо, порадимось, м
вас з хата не виганяемо, най нас Господь Бог від того боронить...
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— Ш, моя дитино, се неможливо. Але я тее... хот!в бим тебе

просити, може-б тн меш дарувала стару сорочку, — сказав вш

1 пов1в рукою поза ковшр свого тулубця.
Татяна, почувши таку просьбу свого батька, вибухнула го-

лосним плачем, сховала свое лице в подушках, що одна на

другш стояли симетрично в головах постел! 1 досягали мало що

не до само! повали, 1 стала заводити по свош батькови, мов по

умерл1м.
— Слухайте, тату ! — закликав Федорко. — На що вам

провадити таке нужденне жите? Чому-б вам не лишити ся у нас

та не жити по божому ? Ось Татяна вас просить 1 я вас прошу :

не вщходиъ, лишайте ся... Ось 1 мама при нас жиють 1 кривди

вщ нас не мають жадной

Гаврило мов би доперва тепер пригадав на свою жшку,

зм1рив ц довгим поглядом 1 похитав головою, але не сказав до

не! шчого.
— Не можу, Федорку, сину мш коханий ! — став вш по

хвил1 говорити, — я не можу у вас бути, така моя постанова...

Та ще ось що.... Позволь, Федорку, що я на дорогу „висповЦаю
ся" перед тобою з тяжкого гріха, котрий в1Д давна лежить меш

каменем на душ1... Я, Федорку, хот!в тебе зараз по тво!м весит

зарубати, то! ночи, коли я віддалив ся з дому, — став вш гово

рити дрожачим голосом, - 1 вже-м тримав сокиру тоб1 над кар-
ком... Ось пан ирофесор можуть тоб1 о т1М щось бшьше сказати,

бо вони в1д давна всьо знають... але Господь Бог мене остеріг,

опамятав... а тепер я каюсь того 1 каяти-мусь, як довго мого віку,

а вже мен! в тебе не жити... Ну 1 щож, Федорку, не будеш на

мене гшвати ся ?

— Я не гшваюсь на вас, — вщповів Федорко бл!дий на

лици мов труп.
— Ну, то подай же меш руку !

Федорко подав ему руку.
— Ну, а тепер прощай мен!" гр1шпому... раз, прощай меш

гршному другий раз, прощай мен! гршному трет!й раз, — гово

рив Гаврило урочистим шднесеним голосом 1 за кождим рачом кла-

няв.ся Федоркови в пояс.

— Най вам Господь Бог простить, так само як 1 я про
щаю, — в1ДПОвщав Федорко 1 за кождим разом стрясав рукою
свого тестя 1 похиляв ся до него головою...

Ддтерат.-Наук. В1стняк VIII 1 IX. 11
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—
Бувай-же здоров, Федорку, 1 не переставай любити Та-

тяну, а я з вами жпти не можу.
— 1д1ть здорові, най вас Бог провадить ! — в1ДПОв1в Фе-

дорко зворушеним голосом.

Тепер Гаврило з вппогодженим лицем шдшшов до Татяви,

котра все плакчла, опершись о подушки.
— Бувай здорова Татяно ! — закликав вш голоспо, мов би

хот1в 61 збудити з1 сну 1 д1ткнув ся з легка Л1ктя одно! е
'1

руки.
Татяна віддшилась в1Д постел! 1 обернулась до свого батька.

Лице 61 було Ц1ЛКОМ мокре в1Д сл'ш.

— Зачекайте, тату, промовила вона слабим, втомленим

голосом 1 подалась до ванькира, звщки дав ся чути скрип клю

ча в СКрИНК

За той час Гаврило зблизив ся до свое! жшки.
— Що-ж, стара, добре тобі у Татяни ? — спитав вш,

дивлячись па не! з гори.

Але стара лиш раз глиппула зцщ лоба на Гаврила, вщтак

спустила очи в землю 1 стала мовчкн колисати дитину.
— Що-ж? Ти мовчиш ? зан!мшась ? — питав вш дальше,

усьм1хаючи ся глумливо.
— А може-б ти пшла з1 мною в сьвіт

далеко та й будемо панувати. Ось диви, який я пан !
Стара все мовчала.
-- Слухай, ти стерво!

— закликав Гаврило зл1сно 1 шдшс

кулак до гори.
— Коли тоб1 добре у моіх дітей, то памятай,

пильнуй ся, Федорка шануй, як рідиого батька, а Татяниш сл!ди

цілуй ; а коли вони кличуть тебе матірю, то тям соб1 добре, що

ти того не варта...

Стара все мовчала, все дивилась в землю, все низше нахи-

лялась, а при посл!дних словах Гаврила похилилась аж до само!

колиски, мов би кожде слово було для не! тяжким каменем 1 но

вям тягаром...
Вим вийшла з ванькира Татяна 1 винесла в однш рущ зви-

нене в вузлик біле, а в друпй нову полотнянку.
— Ось маете, тату, чнсте біле, —

промовила воиа, — пе-

реберіть ся, та й одіж, щобисьте мали в що одягнути ся.
— Спасибіг, Татяно, дай тоб1, Боже, здоровля ! — вЦказав

Гаврило. - Зложи мен! всьо тое в один клуночок, то я переберу
ся десь за селом в л!с!. Всю тую погаиь скину з себе, а перебе

русь но людськи.
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— А ось вам ще, тату, сподні, — закликав Федорко, ко

трий до тепер стояв на однім місци в глубокій задумі. Він здій

няв з жердки сво! нові цайґові штани і вложив до клунка.
- Та

ще і чоб1т добрих ви, бачу, не маете ; ось вам чоботи, здаесь, бу

дуть на вас добрі. — Він вийняв зпід лавки чоботи і подив

жінц1, щоби всьо зложила до купи.

Вкінци клунок був готовий, Гаврило взяв его від паху і за

бирав ся до відходу.
— Чекайте ще, тату ! — закликала Татяна. — Вона взяла

зі стола бохонець хліба і подала батькови.

Гаврило витягнув руки по хліб, похилив ся головою аж до

самого хліба і голосно поцілував Татяну в об1 руки...
— Тату, голубоньку сивенький! — кликнула вона, випу

стила хліб з руки, обняла батька руками за шию і припала ему

до грудей лицем та зайшлась від плачу...
— Чого-ж ви такі

б1дні, нещасливі, —
ридала вона, — і чого ви нас покидаєте,

чому від нас утікаєте ? Лишіть ся у нас, а я буду вас доглядати,

буду вашу старість шанувати...

Гаврилови випав клунок зпід пахи на землю, він з розмахом

обняв Татяну, притулив е! до себе і так стояв з торжественним

виразом лиця, з піднесеними до гори очима.

— Успокій ся, моя дитино, —
промовив він вкінци дрожачим

голосом, — натерпіла ся ти від мене багато-багато, не маеш чого

за мною жалувати... А я у вас не можу бути, бо я свою частку

прогайнував, та й ще хто знае, чи не об1звесь у мене давна на

тура... Будь здорова!
Він поцілував Татяну в лице, ще раз міцно притиснув !! до

себе, а відтак висвободив ся від не!, підняв хліб з землі і на

божно его поцілував, вхопив клунок і виб1г на двір.
Татяна знову припала лицем до подушок і плакала, не го

лосно, а тихо, хлипаючи і стрясаючись.

Федорко зворушений став ходити там і назад по сьвітлиці

та все приговорював до себе: — От б1да, от нещасте, от чоло

вік!.. Бог его знае, що він через тее розумів...

Дитина збудилась і почала плакати, а мачуха стала поколи-

сувати з легенька та присьпівувати якусь дитинячу пісню.

Я не мав що дальше робити, пригадав Федоркови [котрий

не звертав уваги на мо! слова], щоби спішив ся з направою мо!х

чоб1т, і вийшов з хати.

G
e
n
e
ra

te
d
 o

n
 2

0
1

5
-0

6
-2

9
 1

0
:5

1
 G

M
T
  
/ 

 h
tt

p
:/

/h
d

l.
h
a
n
d

le
.n

e
t/

2
0

2
7

/h
v
d
.3

2
0

4
4

0
7

9
2

9
1

5
3

0
P
u
b
lic

 D
o
m

a
in

 i
n
 t

h
e
 U

n
it

e
d

 S
ta

te
s,

 G
o
o
g

le
-d

ig
it

iz
e
d

  
/ 

 h
tt

p
:/

/w
w

w
.h

a
th

it
ru

st
.o

rg
/a

cc
e
ss

_u
se

#
p
d
-u

s-
g
o
o
g
le



7Н

На улиц! я ще раз увид!в Гаврила, що йшов навперед мене

0 яких кілька сот кроків поважною ходою з клуночком на плечах.

Він ще раз оглянув ся, а увидівши мене, здійняв капелюх і вкло-

ннв ся... Я ему відклоннв ся і побажав в дус! щасливо! дороги..."
У Львові Чорній знову зледащів, аж поки нещасна пригода

не зробила его калікою без руки і ноги. З того часу він ст.в по

божним загорілцем і „проповідником" між жебрущими дідами та

був на свій лад щасливим, хоч не так, як того бажали соб1

учитель і его дIти. З власною родиною він мабуть уже ніколи не

побачив ся, бо й не бажав соб1 того.

Отсє був би зміст менших і б1льших Бордулякових опові

дань. Для доповненя треба тут згадати ще тілько народну качку

про Сабета Себі, жидівського Месию, котрого сподівав ся жид

Мошко за часів Каньовського, тимчасом тільки пошив ся в дурні
і дістав від Каньовського сто нага!в. Анекдота, як богато инь-

ших про Каньовського, лише оповідана гарно.

Переглянувши оттак ґалерию Бордулякових образків з села,

ми примічуемо зараз, з якого боку дивить ся він на сільський по

бут. От недавно висказали деякі наші критики бажане, щоби пи

сьменники вже покинули описувати нам сільське жвте з романтич

но-етнографічного боку ; надо!ли вже, мовляв, читачам солодко-

кислі сільські образки, треба або закинути описувати село, або

добувати з него щось нове і сьвіже. І не лише від критиків, але

і в широкім загалі читачів у нас можна нераз почути гадку, що

„за богато нам уже тих оповідань та повістей з житя селян; по

давайте нам иньше жите". Очевидно, така гадка могла повстати

тілько по тих сантиментально - етнографічних творах, які могли

навкучити ся, бо повтаряли все те саме : жите не спостерігане
зблизька на сел!, тілько зза зеленого стола народолюбця в місті,

і то звичайно з празникового боку, з формального, що впадав

в очи. Се може справді навкучити ся, хоч не повинно наводити

нікого на думку, що письменникам нема чого на селі шукати. Осо

бливо ми, Укра!нц!-Русипи, що відроджуемо ся передовсім силою,

яку нам подае селянство, не маемо найменшо! причини відвертати
ся від него, а навпаки ми повинні придивляти ся его житю без

настанну і вести его. Через те і письменник, що знає нові спо

соби погодити нас з селом і з селянами, що привертае серце ін

G
e
n
e
ra

te
d
 o

n
 2

0
1

5
-0

6
-2

9
 1

0
:5

1
 G

M
T
  
/ 

 h
tt

p
:/

/h
d

l.
h
a
n
d

le
.n

e
t/

2
0

2
7

/h
v
d
.3

2
0

4
4

0
7

9
2

9
1

5
3

0
P
u
b
lic

 D
o
m

a
in

 i
n
 t

h
e
 U

n
it

e
d

 S
ta

te
s,

 G
o
o
g

le
-d

ig
it

iz
e
d

  
/ 

 h
tt

p
:/

/w
w

w
.h

a
th

it
ru

st
.o

rg
/a

cc
e
ss

_u
se

#
p
d
-u

s-
g
o
o
g
le



79

тел!генци! до селянства, вже тпм самим робить велику црислугу
народови, вш лучить 1 скршляе нар1д, а не розбивае его.

Таким письменником е Т. Бордуляк. Вш 1 не описуе селян

з романтично-етнограф1Чного боку, як того саме тепер бажають

нов1 критики, 1 проте настроюе нас прихильно до ве!х сво!х Фе-

д!в, Грипд'в, Михалков, Гаврил та Парань. Вш 1 не показуе нам

IX, як вони у празник виглядають — що найбільше показуе !х

часом в неділю в церкв1
— а звичайно заводить нас у бЦну хату

або в поле, де селяни працюють, бЦують 1 радують ся малими

радощами, — 1 проте описуе !х так, що не можна сих селян не

любити. Кого ж то вш з них описав? кого то ми маемо любити?

Щла галерия Бордулякових постатей, се переважно бідні

1 нещасш люде : бЦний халупник, бщна мати, що любить недо

брого сина, жебрак, поправлений бурлака 1 пяниця, нещасний емь

грант, б1дний жидок Ратиця, бЦний вдовець, сердешний добряга
Михалко, бщний батько хорого Федя, дяки Гриць 1 Трохим, бщна

вдовина донька Параня, нещасний та незлий пяниця Гаврило Чор-
нш — самі люде, на котрих звичайно не звертае ся велико! ува-
ги, в котрих і духове жите, мовляв, не таке богате, щоб могло

чим чаняти штелігентного чоловіка. А проте селяни 1 селянки,

описані Бордулякоя, з;|ймають нас, 1 то ось чим:

Иередовс'ш те треба сказати, що сам автор дивить ся на

снх, звичайно нещасних людей з великою любовю. З кождого

уступа его оновиань в'к се тепле почуте, з яким вш відносить ся

до вС1Х нещасних та обтяжених працею 1 журбами людей. I з тим

добрим серцем вш приступає до розбору !х житя. Звертае увагу
I на зверхн! прикмети !х характерів, але ему того мало : вш ста-

рае ся зрозумгги к дуип. I що вш паходить в душах сих нещас

них людей ? Находить очевидно досить богато прикрих прикмет ;

р1жт налоги, привички 1 деморал!зацию ; сих прикмет вш, опису-
ючи селян, не промовчуе, не 1деал!зуе шкого, а навпаки пятнуе ;

с! зл1 прикмети звичайно перип впадають в очи, виявляють себе

нрилюдними поступками 1 IX промовчати годі ; але автор не дае

себе ними заслшити, 1 розглядае душу селянина дальше, в1дкидае

у сего 1 того чорну шкаралупу деморал!заци! 1 нараз віднаходить

на дн! щлий скарб, захований перед сьв1Том : велику любов батька

1 матери до дггей, велику працю 1 запопадлив1сть, пожертвоване

для родини 1 приятел!в, опамятане по довгих ледачих літах, охоту

послужити громаді, велику журбу з благородних причин, — сам1
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так1 обяви, що з тих нещасних, прнбитих горем людей, на око

зовс1м заголомшених будденщцною, роблять досить великих геро\'в ;

сам1 так1 душевт зворушеня, про яы ніхто не скаже, що вони

в селян в !х обставинах не можлив1, бо се звичайш природш, еле-

ментарш почутя, ткько треба вм1ти к добачити за густою засло-

ною С1'р01 буддевщини. Бордуляк ноказуе нам на фактах т1 сьв1тл1

сторони дупп 1 в найб1льш ледачих людей, розмальовув !х з оче

видною любовю 1 спонукуе нас дивити ся 1 на самого безтямного

бурлаку з прихнльностю. Отсей теплий, сердешний тон, яким Бор

дуляк ошшдае пода сво!х геро!'в, се его специяльн1сть , ним ося-
гае вш великі ефекти 1 зворушуе душу читача нераз дуже глу
боко (згадаю на доказ ціле оповщше про Ратицю, Перший раз,

Для хорого Федя, сцену прощаня Чорн!я з родиною 1 и.). Борду
ляк — реаліст, але в него тиха, спокшна, зрівноважена поетична

душа, охоча добачувати радше красии сторони людського житя,

ЯК еГО ЛИХ1 СТОрОНИ. В1В V Св01Х 01ЮВ1ДаНЯХ 0ПТИМ1СТ — 1 як
0ПТИМ1СТИЧНИЙ погляд на жите все нриеднуе соб1 душу читача, так

1 оптимЬм Бордуляка е розрадою для его читач1в. Оттут 1 при-

гадують ся мен! слова пок. Більрота з его листів, що саме так

1 треба би розум1ти задач1 штуки, як розуміе п також Бордуляк :

що найкрасша задача штуки
—

показувати добр1 сторони люд
ського житя, бо лихих ми сам1 у св01М житю шзнаемо довол».

СвоіМ старанем показувати нам людей передовым з доброго боку

поеднуе нас з житем 1 будить у нас самI благородні почуваня до

людскости.

У Бордуляка е, правда, популярш ошшданя, в котрих по-

казуе передовсш поганий бік с!льського побуту, але не даром при-
значив вш с! оповЦаня для селяи : вш рад би ними вЦовчити
селян в1Д злих налопв : пянства, процес1в, непорадности, сварок
1 т. п. Се бшьше морал\'заторськ1 оповданя, що не дорівнують
иньшим, хоч нераз також повш поезш, як н. пр. Самггна нивка.

Так от ми побачили, з яко! сфери людей ноказуе нам Бор

дуляк 1 як вш на них дивить ся. Перше вражше з его оповщань

вщчувае ся серцем, бо автор сам вкладае серце у свое оповщане

1 вщзивае ся до сердець иньших людей. Нехай расова ненависть

до жид1в прийме ще ноганшший вид, як мае тепер, Бордулякового

жидка Ратицю певно шхто не буде ненавид1ти, кождий буде над

ним милосердити ся. Нехай тяжка праця наших селян сьвщчить

про IX непостуновість, непорадшсть, а часто 1 марноване часу, то
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всеж Бордулякових робітників трудно не поважати. В образку

„Перший ра)" на вид женц!в приходить авторови так1 думки:

„Женці в поли при роботі — се для мене красний, зворушаючий
вид. На той вид мене огортае якесь неописане, богоишйне почу-
ване, я клоню чоло перед тою величною працею 1 в1ддаю честь

рукам, що то! пращ шдняли ся. Та чого вони так1 6ідт, так1

забут1
— ті чорт, порепаш руки ? Та чи скоро прийде для них

лучша доля, відрадшйша будучшсть, для тих голодних, захлялих

робітник1в-хл1бороб1В? Гей, Господи Боже, зглянь ся, допоможи

та прискори той час!" З таких причин, як у им устут, Борду-
ляк Вщдае честь не лише тяжк1й праці селян, але 1 вс!м добрим

яоривам Iх душ.

Здавалось би, що малюючи нам самих нещасних бідних ро-

б1тників-хл1бороб1в з таким незложенпм чутем, автор мимовол!

дасть перевагу свои сумним почуваням. Отже н!, вш як 1 прав-

дивий селянин, що мимо злидн!в мае сво! години втіхи, находить

в житю 1 найбщн!йшого селянипа тих1 хвил! радости, що нрикра-

шують его злиденне жите. Тут автор сам з правдивою рад1стю

ровмальовуе Т1 яси1 хвил! селянського житя, заправляв !х легким,

попдним гумором
— 1 так злиденне жите, ним змальоване, не тра

тить свого чару, ма.шнок людей виходить не односторонний,

а повний. В опов1данях : Дай Боже здоровля корові, Дядько Фе-

дюсь, Михалков! радошд, Бідний жидок Ратиця — бачимо пооди-

нок1 сцени, що найкрасше сьвідчать про спок1й духа, а то й гу-

мор у селян мимо злиденного житя. Так отже в Бордулякових

образках з селянського житя не находимо тенденцийного предста-

вленя річи, а провідт гадки !х сам1 найкраспп.

Таке вражше роблять Бордуляков1 оповданя. Се вражше

осягае вш 1 правдивостию описуваиих сцеп з житя. Нема в них

афектаци!, як у тих авторе, що виводять на сцену залюблену

с!льську д!вчину 1 паробка 1 кажуть !м при ми;яци деклямувати

про величезну любов, а поим розлучають !х, дають д!вчин! ку-

хоннпй шж в руки 1 кажуть !й людину колоти, — Бордуляк по-

дібних сцен не знае, або очевидно не вірить, що вони можлив1,

1 на 22 опоВ1давя лише в Гаврил! Чорн!ю змалював маленьку

сцену любовп паробка 1 д!вчини, тай то, сказати-б, сцену спо-

кшну, без деклямаций; — за те, як бачимо, він звертае увагу

на бш>ше буддепш, хоч проте не менше сильт прояви селян-

сько! душ1. I в Т1м его заслуга, що показав нам селянське жите
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з иньшого боку, як з боку романтично-етног'рафічного. Через те,

що з селянського житя вибирае найзвичайншип будденш поди,

в якнх правдивости н!хто не сумювае ся, 1 его оповдапя не ли-

шають в читачеви шяких сумнЫв.
Се враж1ве правди осягае вш не тшько добором сюжет1в,

але й оброблевем \'х. Оповщаня Бордуляка переважно розміром

невелик^ але композиция в них бездоганна ; декотрі роблять вра-
жше таке, як л!рична поезия, що и переповети годі, лише ложна

вщчути. В них чар подібний, як у творах Тургенева. З 6ільших

оповщань ми внразшйше шзнаемо спосіб иисаня Бордуляка : вш

оповідае, а радше малюе сцену за сценою, снокшно, широко, з ве

ликим поетичним почутем. В его стилю знати гармошю, р1вновагу

духа, хоч мова подекуди мае наии галицьк1 похибки.

Хоч круг обсерваци! у Бордуляка справд! не широкий 1 ему

треба звернути на се увагу, але шшж молодшою генерацию на

ших письменниюв ему належнть ся вже тепер визначне місце так

по сил! таланту як 1 по пращ, яку вже зробнв. Обставпни автора

для се! пращ не леги 1 тому тим бьлыпе треба и ц'шити. „Я не

літерат з професи!, — писав меш о. Т. Бордуляк сего року
—

бо маю иныш обовязки ; я пишу лише прихапцем, щоб так ска-

зати, для рекреаци!, для заснокоеня вроджено!, чи може тьтько

вироблено! потреби. Ви не думайте соб1, . що сьвященик на сел!

спочивае на рожах та розпоряджае часом до вподоби. Пращ бо

гато. Ось я маю дв1 церкви, дві школи, когрих пильную, як ока

в голов1, есьм кождо! хвил! до розиорядимости парохіян, пав1ть

в ночи, — ну, а про щоденні господарсьм клопоти хиба вам 1 не

буду згадувати, бо може-б ви 1 не хот!ли шшрити, як мало чо-

лов1К, наш брат на сел!, мае спокою 1 вшьного часу". — З тих

самих причин, ЯК1 тут нодае Т. Бордуляк, богато наших талано-

витих сьвящеників замовкло 1 не пише н!чого, — тим більше

треба ц'шити чоловша, що в трудних обставинах не кидае пера.

Робота на сел! безперечно дуже важна 1 потрібна, та в кого

е ще здатшсть попрацювати 1 для людей поза сво!м селом, хто

дав доказ, що вміе се, той приняв ся й обовязку супротив шир-

шо! громади, як село. Очевидно, ся громада повинна такому д!я-
чеви улекшувати роботу

— 1 тут першим д1лом и повинно

бути видане творів Тимотея Бордуляка разом. Зложить ся з них

грубий том новель, яких не носоромимось. Своею статею про

твори Т. Бордуляка я хотів шенно звернути увагу загалу на них,

бо вони на сю увагу вповн! заслугують. Осип Маковей.
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